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1} Senderfvandar 2) Vendor-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH
J_Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT Id-No.; DE1 238"40478

3} Frelght order number

4) Sender number at the forwarding agent

Freight Order

EKAER-Nr.;

5) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 16.06.2018 7} Rolation numbear
LSF LC 8) Farwarding agent 10} Forwarding 16070077
&) Shipment number 551 63 Firma
i Schwaeitzer GmbH & Co.

111 Reciplent 12} Customer Number 1 4550700 internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

GETRAG S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via del Ciclamini, 4

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Telophono Fax

VAT |d-Ne.: ITO4886850728 13) Cargo manifest/frelght Iist
14} Delivery / unloading pofnt 15) Sander's commaent for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

16) Raceipt date 16.05.2018  17) Recalpt tima 12:29:00
18} Delivery note no. 19) Numbar | 20) Packaging 22) Contents 23) Tara welght il 24) Gross waignt
KG InK&
0080480838 2 | DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 170 1.854
0080486680 i HESON KLEIN DOPPELRAD 2./RW.GANG 56 1.002
0080486680 1 | TBA-6520858 DOPPELRAD 2./RW.GANG 43 987
0080486711 7 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 599 6.778
0080488684 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 86 822
Total 12 954 KG 11.543 KG

21} Dal. term 32} Value of goods 33} kind of goods 34) Sender cash on delivery

FCA Plettenberg 18.886,42 EUR A

35) Enclosures

36) Order number, customer

38) Means of transport number

[\1@

4.‘,-;* Py

43) Confirmation of recelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgeblet zu
verbringen.

Date Truck slgnature Name Slgnature

Company stamp / signature

39) Truck cade LBSC1 678 C}c/a “’; 7'?“;}1%1‘%

40} Shipping type Truck “She. b @;

42) Acknowledgement of receipt from ship-to party A Mad[,yr;:e s
Above delivery receivéd cgénpletely ariﬂdil a&tf‘? {a]s

Verig gy
% oy : ;-’ i N s

i g o B

;w;‘f;i;ic} "

45) Th:E general German carrier conditions apply {ADSp);
Aren of Jurisdication s the company headquerters of the dispatch

44} The delivery contalns

Euro skids

Euro wire pal conv

Of which were swappad

Euro skids

Euro wire pal cony

46} Fiir dan Empfinger

Page 1 of 1




Les partles encadréas do lignes grasses
dolvent &lre remplls par fe transporteur.

Dia mit fett gedruckien Linlen eingerahmten Rubil-
ken missen vom Frachtidhrar ausgefliit werden.

E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

1-15 fEns” 21422

ous 1a respon-
sabilité de 'expéditeur.

antwonung des Absenders.
plir 5

Auszufilllen unter der Ver-
A rem)

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comeliusstr. 49 « 40215 Disseldorf - Telefon 0211/99183-0 - Telefax 0211/6 801544

Nach giiltigern ADR

wolB = Exemplar filr Auflraggeber  blans = Exemplalre pour commetiant  wit = Exemplaar voor |asigever blanco = Essemplara per committente white = Copy jor orderer hvld « Exemplar for ordreglver

rega = Exemplar fr Absender rose = Exemplaira de 'expéditeur ross = Exempianr voar alzender rosa = Essemplare per mitianta plnk = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blau = Exemplar filr Empiinger klew = Exemplalre du destinataine blau = Exermplaarvoor geadresseerde Blu = Essemplare per destinataris blus = Copyfor conglgnes  blaa = Exemplar for modiager
grlin = Exemnplar fir Frachtfihrar vart = Exemplaltg du lransporiaur groen - Exemplaar voor vervoerder verde = Essemplare perlransporaiore  green = Copy for canier griin = Examplar for befordrer
1 éxhs:gﬁar (rfame, Agschrih. Lan)d)
RECISUE dnom, acessty RayE. INTERNATIONALER
Firme - Mries 183
% SE SSENSCHMIDT GmbH INTERNATIONAL Seite 1 von 1
Da mlerstr. 1 1 Diese Beibrderung unterliegt tratz elner Ce fransport est soumls, nonabstant
D-58840 PLETTENBERG gegentelligen Abmachung den Bestim- touls clausa contralre, & Iz Con-
> mungen des Oberelnkommens Ober den vention relativa au contrat de trans-
. Befdrderungsverrag im internallonalen port imternational da marchandises
. StraBengternvetkehr (CMR) par route [CMR).
2 Empfanger (Name, Anschrift, Land} 16 FrachtfQhrer (Namae, Anschiift, Lapd)
Destlnatalra (nom, adresse, pays) “Transporteur {nom, adresse, pays)
Company Firma
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23
[-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
3 Ausllefarmgsoert des Gutas 17 Nachfolgande Frachtiihrer (Name, Anschrft, Land}
Lieu prévu pour [a livralson de la marchandise Transporteurs successifs {nom, adresse, pays)
oritleu 70025 ModUgrno
Land/Pays T

4 Ort und Teg der Obamahme des Gutes
Liau et date da 1a prisa an charge da [a iarchandise

Or/tleu 58840 Plettenberg

Vorbshalte und Bemerkungen der FrachtfChrer
Land/Pays DE 1 8 Réserves et abservations ges transporteurs
Datum/Date 16.05.2018

5 Belgeiigte Dokumente
Decuments annexés

B e e e ecke B ooy O oo aina s oo vanen | 10 Re'ghammer | 11 Biogass | 12 Sage v
0080480839 2 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084081 1,954 K@
0080486680 1 HESON KLEIN DOPPELRAD 2./RW.GANG 87084091 1,002 KQ
0080486680 1 TBA-520868 DOFPELRAD 2./RW.GANG 87084091 987 Kd{
0080486711 7 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084021 6.778 Kd
0080488684 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 822 Kg
SUMME 12 11.543 KG

gﬁr#grg‘ ﬁﬁr ?.el\li.lr'.s ﬁﬁfﬂ%l&%eé{gmgselggm \ée"r]plaiéiruppe -(I:hul::ilapg restriction de 19 iupzaaylélra PL;L?m: ﬁgiegggﬂ:;ur ‘lhvgﬂrﬁ?eg Eemgieasr:ﬂaalialra

Nom d'emballage en funnels Fracht

UN volt°g Pri de transpart

Emm#Blgungen
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtlicha Bahandlung Senderverschriften Heductions

13 Pt Vexpaditeur Gormaliés devaniétas et autras) Prescriplﬁms padiculléras g:'i'é'ghe"s“’“me
Zuschlige
Supplémants
Nebengebilhren
Frals accessolres
e+
Zu zanlende Gesamli-
spmme/Total 4 Dayar

14 Rening, =

15 Fastioion & airenchissgman 20 3%?.‘32258%;’%’:&553;’;?&?%@ Tree

Ral FCA Flettenberg Aoy Cir L ”; i E

gztl'rleémn:o ”7!' Sipe ot j:‘ i

59 AueEnah  DE-58840 Plettenberg o 16.05.2018 24 R Bggpmasis B,

s : 21 yp, F—Eosny

22 SEISSENSCHMIDF GmbH[23 x> 48 2919 .

58840 Plett Plaimlerstr. 11 VerjﬁCCeL ) c
" - : q s, S0 ERd sibmpe] des Empfa
e S GNo R g ePostiach 1620 | fptemihefund Seape)dos achjihvers | B o
g ST TS At
2 '?n?tg E?EWJE ser Bt Paletten-Absender - Expéditeur des palettes PaletteﬁﬁE'ﬁ'upféinger - Destinataire des palettes
n bis km : i | Kein
7 Art Anzahl _I'IS:Lr;ch Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Paleite
Einfach-Paletie Efnfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachtidhrers -
¥ Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschiiit Bestitigung des Fahrers/Datum/Untarschritt
27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in kg
Kz LBSC1670
Anhanger
Benutzte Gen.-Nr. ] National [ Bilaterat ] EG [] cemr

119, CIPLEINN 'NNO CIFWNY 3JpeD np Buby| 8:9kuBp B] B J8nbjpy| ‘sasnpIeBUBp SBSIPUBLMEL B SBI U3,
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CMR-Frachtbrief |

Seit Uiber ...

B s s R
wtr

e )
pedition

3

Jahre

Ludwigsburg, 17.05.2018
NI
Sendungsnr.; 18-004106 vom 16,05.2018
18-004106
9 Absendr / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
SEISSENSCHMIDT GMEH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
DAIMLERSTRASSE 11 Diese BefSrderung wunlerliagl frotz elner ge- Ce transpod est soumls, nonobstan! toule

58840 PLETTENBERG

gentelligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, & la Convention refalive au
Obereinkommeans 8ber dan Beférderungsvertrag contrat  de  transport  Intemationa!  des
Im intern. Straflengiiterverkehr {CMR), marchandises par reute (MR).

2 Empféinger / Destinatalre

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachifiihrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spadition KG
Carl-Benz-Strae 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ori fLlau MODUGNO
Land/Pays  ltallen
Batum/Date  21.05.2018

3 Auslisferungsart des Gules / Klsu prévu pour |2 livraison de la marchandise

Zeltf Temps

7 Nachfolgendsr Frachtfilhrer / Transposteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ortund Tag der Ubernahme / Liau et date de la prise en charge de Ja marchandise

Unterschrift und Stempel das Absendars
Signalure et timbre lexpéditeur

oL PLETTENECRG Vorbehalte und Bemerk das Frachtfihrer /
‘orbehalte und Bemerkungen des Frachifiihrer
Lend/Pays  Deutschland Zaitd Tamps 8 Réserves et observallons gas transparteurs
Datum/Date  1§.05.2018
5 Belgefiigte Dokumente { Documents annoxas
Pos. Zeichenfir, Anzahl der LM Art der Verpackung Bezelchnung des Gules Gowicht, kg Umfang
9 No. 10 Margues et numéros 1 Nomhbre des colls 12 Moda d'emballage 13 Nature de la marchandise 14 Palds, kg 15 cbm
1 80480839 2 CcaLu Getriebeteile 11.543
2 B0486680 2 COLLI
3 B0486711 7 COLLI
4 80488634 1 coLLl
S 12,00 COLLI 11.543,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaban zur Emmitliung dar Tarikilometer mit Grenzibergéngen
von ?s@ km
b
% Seagp
ad@f YA
Ic/r?m . - <o 4
1 8 Frachizahlungsanweisung / Preseriptin daffranchissement 2 Besondere Varsinbaningen / Conventions parieulierad? ‘5"‘?:.‘ ; s ? e
%
unfrei « Rechnung an Empfanger 2 0025 gy % Z s
lo‘:r .,
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint ’:? . / 4 t@"fo 0‘:',4
Kz [/@.., . !C@f/ 6,20/ f@,q)
Anhanger '/j?;fc;9 U ﬁ
Fahrar S[f s COI'? ~t
22 Banutzter Granziibergang 27 Gut 18-004 1’055#9{ ggn‘a’n?@f. Datum/ Dale
Récaption des marcl dEPBIB L’c? ol
i, ——
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA “"‘-.', L
w3
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO 7

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signalure ek timbre du transporteur

Uniterschrift und Sternpel des Empféngers
Slgnature et limbre de deastinataire

SCHWEKTZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG
Carl;Senz-Stralte 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéaftsflhrer: Axel,

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsraglster: Stutigart HRA 200856
Intemet: www.schwelizer-loglstik.de

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604

\\



